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NOTE
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER JULI/AUGUST 2008

Dette dokument indeholder

– i BILAG I en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i juli/august 20081 2

– i BILAG II supplerende oplysninger om vedtagelsen af disse retsakter. DEL I indeholder 

oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder datoen for 

vedtagelsen, den pågældende rådssamling, nummeret på det vedtagne dokument og eventuelt 

de gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og stemmeforklaringer samt 

erklæringer til Rådets protokol. DEL II indeholder oplysninger om vedtagelsen af andre 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige.

Dette dokument er også tilgængeligt på internetadressen: http://consilium.europa.eu, "Dokumenter",

"Åbenhed i lovgivningsarbejdet", "Månedsoversigt over Rådets retsakter". De dokumenter, der 

nævnes i oversigten, kan bestilles via det offentlige register over Rådets dokumenter 

http://register.consilium.europa.eu.

  
1 Med undtagelse af visse retsakter af begrænset rækkevidde, såsom procedureafgørelser, 

udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle 
budgetafgørelser o.l.

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den fælles beslutningsprocedure kan datoen 
for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts faktiske 
dato, da lovgivningsmæssige retsakter med fælles beslutningsprocedure først anses for 
vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-Parlamentet og 
generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Det skal bemærkes, at det kun er protokollerne vedrørende den endelige vedtagelse af de 

lovgivningsmæssige retsakter, der har gyldighed (tilgængelige på internetadressen: http://consilium-

.europa.eu, "Dokumenter", "Åbenhed i lovgivningsarbejdet", "Rådets protokoller").

________________________
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BILAG I
OVERSIGT OVER RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET

I JULI/AUGUST 2008

Skriftlig procedure afsluttet den 3. juli 2008

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 683/2008 af 9. juli 2008 om den videre 
gennemførelse af de europæiske satellitbaserede navigationsprogrammer (Egnos og Galileo)
EUT L 196 af 24.7.2008, s. 1-11

Vedtagelse af retsakter efter Europa-Parlamentets andenbehandling i forbindelse med den 
fælles beslutningsprocedure (den 7.-9. juli 2008 i Strasbourg)

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1008/2008 af 24. september 2008 om fælles 
regler for driften af lufttrafiktjenester i Fællesskabet (omarbejdning) (EØS-relevant tekst)
EUT L 293 af 31.10.2008, s. 3-20

2882. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS) den 8. juli 2008 i 
Bruxelles

Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 672/2008 af 8. juli 2008 om tilpasning af 
justeringskoefficienterne for vederlag og pensioner til tjenestemænd og øvrige ansatte ved De 
Europæiske Fællesskaber
EUT L 189 af 17.7.2008, s. 1-2

Rådets forordning (EF) nr. 645/2008 af 8. juli 2008 om åbning og forvaltning af autonome 
kontingenter i den fælles toldtarif ved indførsel af visse fiskevarer til De Kanariske Øer
EUT L 180 af 9.7.2008, s. 1-4

2008/608/EF: Rådets beslutning af 8. juli 2008 i henhold til traktatens artikel 122, stk. 2, om 
Slovakiets indførelse af den fælles valuta den 1. januar 2009
EUT L 195 af 24.7.2008, s. 24-27

Rådets forordning (EF) nr. 693/2008 af 8. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 974/98 med 
henblik på indførelse af euroen i Slovakiet
EUT L 195 af 24.7.2008, s. 1-2

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 1/2008 om procedurerne for 
forundersøgelse og evaluering af store investeringsprojekter i programmeringsperioderne 1994-
1999 og 2000-2006
9846/08

2008/571/EF: Rådets afgørelse af 8. juli 2008 om ændring af afgørelse 98/481/EF om godkendelse 
af Den Europæiske Centralbanks eksterne revisorer
EUT L 183 af 11.7.2008, s. 34-34
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Rådets forordning (EF) nr. 646/2008 af 8. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 765/2006 
om indførelse af restriktive foranstaltninger over for præsident Lukashenko og visse embedsmænd i 
Belarus
EUT L 180 af 9.7.2008, s. 5-8

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en protokol til stabiliserings- og 
associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side 
og Republikken Kroatien på den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens og 
Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8 
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)

Rådets konklusioner om udbygning af samarbejdet om bekæmpelse af radikalisering og rekruttering 
af terrorister
10928/08

Rådets konklusioner om samarbejdet med landene på det vestlige Balkan om bekæmpelse af 
organiseret kriminalitet og terrorisme
10931/08

Rådets forordning (EF) nr. 662/2008 af 8. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 442/2007 
om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af ammoniumnitrat med oprindelse i 
Ukraine efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96
EUT L 185 af 12.7.2008, s. 35-37

Rådets forordning (EF) nr. 649/2008 af 8. juli 2008 om indførelse af en endelig antidumpingtold på 
importen af aktivt kul i pulverform med oprindelse i Folkerepublikken Kina
EUT L 181 af 10.7.2008, s. 1-12

Rådets forordning (EF) nr. 661/2008 af 8. juli 2008 om indførelse af en endelig antidumpingtold på 
importen af ammoniumnitrat med oprindelse i Rusland efter en udløbsundersøgelse i henhold til 
artikel 11, stk. 2, og en delvis interimsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) 
nr. 384/96
EUT L 185 af 12.7.2008, s. 1-34

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Det Europæiske Fællesskabs vegne til et 
forslag om ændring af bilag III til Rotterdamkonventionen
10102/08

Rådets udtalelse af 8. juli 2008 om Belgiens opdaterede stabilitetsprogram, 2007-2011
EUT L 182 af 19.7.2008, s. 1-5

Rådets udtalelse af 8. juli 2008 om Polens opdaterede konvergensprogram, 2007-2010
EUT L 182 af 19.7.2008, s. 6-9

Rådets konklusioner om IASB's ledelse
11183/08
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Rådets konklusioner om de finansielle markeder: situation og iværksættelse af Rådets køreplan
11229/08

2884. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI) den 
15. juli 2008 i Bruxelles

Rådets direktiv 2008/73/EF af 15. juli 2008 om forenkling af procedurerne for udarbejdelse af lister 
og offentliggørelse af oplysninger på veterinærområdet og det zootekniske område og om ændring 
af direktiv 64/432/EØF, 77/504/EØF, 88/407/EØF, 88/661/EØF, 89/361/EØF, 89/556/EØF, 
90/426/EØF, 90/427/EØF, 90/428/EØF, 90/429/EØF, 90/539/EØF, 91/68/EØF, 91/496/EØF, 
92/35/EØF, 92/65/EØF, 92/66/EØF, 92/119/EØF, 94/28/EF og 2000/75/EF, beslutning 
2000/258/EF og direktiv 2001/89/EF, 2002/60/EF og 2005/94/EF (EØS-relevant tekst)
EUT L 219 af 14.8.2008, s. 40-54

2008/584/EF: Rådets afgørelse af 15. juli 2008 om ændring af afgørelse 2006/493/EF om 
fastsættelse af beløbet for Fællesskabets støtte til landdistriktsudvikling for perioden 1. januar 2007 
til 31. december 2013, dets årlige fordeling og minimumsbeløbet, der er forbeholdt regioner, som er 
omfattet af konvergensmålet
EUT L 188 af 16.7.2008, s. 26-27

Rådets forordning (EF) nr. 734/2008 af 15. juli 2008 om beskyttelse af sårbare marine økosystemer 
i det åbne hav mod bundfiskeredskabers skadelige virkninger
EUT L 201 af 30.7.2008, s. 8-13

Rådets forordning (EF) nr. 733/2008 af 15. juli 2008 om betingelser for indførsel af 
landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som følge af ulykken på kernekraftværket i 
Tjernobyl (kodificeret udgave)
EUT L 201 af 30.7.2008, s. 1-7

Rådets forordning (EF) nr. 717/2008 af 15. juli 2008 om fastlæggelse af en fællesskabsprocedure 
for forvaltning af kvantitative kontingenter (kodificeret udgave)
EUT L 198 af 26.7.2008, s. 1-7

Rådets direktiv 2008/71/EF af 15. juli 2008 om identifikation og registrering af svin (kodificeret 
udgave)
EUT L 213 af 8.8.2008, s. 31-36

Rådets direktiv 2008/72/EF af 15. juli 2008 om afsætning af plantemateriale og 
formeringsmateriale af grøntsagsplanter bortset fra frø (kodificeret udgave) (EØS-relevant tekst)
EUT L 205 af 1.8.2008, s. 28-39

2008/618/EF: Rådets beslutning af 15. juli 2008 om retningslinjer for medlemsstaternes 
beskæftigelsespolitikker
EUT L 198 af 26.7.2008, s. 47-54
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2008/645/EF: Rådets afgørelse af 15. juli 2008 om ændring af afgørelse 97/126/EF om indgåelse af 
en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab på den ene side og Danmarks regering og Færøernes 
landsstyre på den anden side
EUT L 212 af 7.8.2008, s. 3-4

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den økonomiske partnerskabsaftale 
mellem Cariforumlandene på den ene side og Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den anden side
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Rådets fælles aktion 2008/588/FUSP af 15. juli 2008 om støtte til aktiviteter i Den Forberedende 
Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud mod 
Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 
kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU’s strategi mod spredning af 
masseødelæggelsesvåben
EUT L 189 af 17.7.2008, s. 28-35

Rådets forordning (EF) nr. 666/2008 af 15. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 889/2005 
om visse restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo
EUT L 188 af 16.7.2008, s. 1-2

Rådets fælles holdning 2008/586/FUSP af 15. juli 2008 om ajourføring af fælles holdning 
2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme og om 
ophævelse af fælles holdning 2007/871/FUSP
EUT L 188 af 16.7.2008, s. 71-76

2008/583/EF: Rådets afgørelse af 15. juli 2008 om gennemførelse af artikel 2, stk. 3, i forordning 
(EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder med 
henblik på at bekæmpe terrorisme og om ophævelse af afgørelse 2007/868/EF
EUT L 188 af 16.7.2008, s. 21-25

Rådets forordning (EF) nr. 704/2008 af 15. juli 2008 om indgåelse af en protokol om de 
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er fastsat i fiskeripartnerskabsaftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien, for perioden 1. august 2008 -
31. juli 2012
EUT L 203 af 31.7.2008, s. 1-3

2883. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS/BUDGET) den 
17. juli 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 684/2008 af 17. juli 2008 om præcisering af anvendelsesområdet for de 
antidumpingforanstaltninger, der indførtes ved Rådets forordning (EF) nr. 1174/2005, vedrørende 
importen af håndbetjente palletruck og væsentlige dele dertil med oprindelse i Folkerepublikken 
Kina
EUT L 192 af 19.7.2008, s. 1-4
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Rådets forordning (EF) nr. 685/2008 af 17. juli 2008 om ophævelse af den antidumpingtold på 
importen af opdrættede laks med oprindelse i Norge, der indførtes ved forordning (EF) nr. 85/2006
EUT L 192 af 19.7.2008, s. 5-17

Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Samarbejdsrådet EU-Sydafrika til ændring af 
bilag IV og VI til aftalen om handel, udvikling og samarbejde mellem Det Europæiske Fællesskab 
og dets medlemsstater på den ene side og Den Sydafrikanske Republik på den anden side 
vedrørende visse landbrugsprodukter
11219/08

2885. og 2886. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE 
ANLIGGENDER og EKSTERNE FORBINDELSER) den 22.-29. juli 2008 i Bruxelles og 
Genève

Rådets afgørelse 2008/605/FUSP af 22. juli 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe
EUT L 194 af 23.7.2008, s. 34-36

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af protokollen til partnerskabs- og 
samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side og 
Republikken Kasakhstan på den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens og 
Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
8133/07

Den Europæiske Unions holdning med henblik på tiende møde i Samarbejdsrådet EU-Den 
Kirgisiske Republik (den 22. juli 2008 i Bruxelles)
11616/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om det vestlige Balkan
11738/1/08 REV 1

Rådets konklusioner vedrørende Revisionsrettens særberetning nr. 3/2008 om Den Europæiske 
Unions Solidaritetsfond
11194/08

Rådets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 om anvendelse af et arrangement med 
generelle toldpræferencer for perioden 1. januar 2009 til 31. december 2011 og om ændring af 
forordning (EF) nr. 552/97, (EF) nr. 1933/2006 og af Kommissionens forordning (EF) 
nr. 1100/2006 og (EF) nr. 964/2007
EUT L 211 af 6.8.2008, s. 1-39

Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Det Fælles Råd EU/Mexico vedrørende ændringerne 
af det fælles råds afgørelse nr. 2/2000, som ændret ved det fælles råds afgørelse nr. 3/2004
11402/08
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Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Det Fælles Råd EU-Mexico vedrørende ændringerne 
af afgørelse nr. 2/2001 truffet af Det Fælles Råd EU-Mexico om gennemførelse af artikel 6, 
artikel 9, artikel 12, stk. 2, litra b), og artikel 50 i aftalen om økonomisk partnerskab og politisk 
samordning og samarbejde
11435/08

Den Europæiske Unions holdning med henblik på tredje højniveauforum om bistandseffektivitet 
(HLF-III) - den 2.-4. september 2008 i Accra, Ghana - Retningslinjer for Den Europæiske Unions 
deltagelse
11592/08 ADD 1

Rådets konklusioner om handlingsplanen for gennemførelse af den europæiske konsensus om 
humanitær bistand
11254/08 + REV 1 (fr)

Rådets konklusioner om Somalia
11818/08

Rådets konklusioner om Zimbabwe
11817/08

Rådets konklusioner om Tchad/Den Centralafrikanske Republik
11838/08

Rådets konklusioner om det vestlige Balkan
11738/1/08 REV 1

2887. samling i Rådet for Den Europæiske Union (RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER) 
den 24.-25. juli 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 856/2008 af 24. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 1683/95 
om ensartet udformning af visa for så vidt angår visumnummerering
EUT L 235 af 2.9.2008, s. 1-4

2008/670/RIA: Rådets afgørelse af 24. juli 2008 om ændring af Rådets afgørelse 2000/265/EF om 
en finansforordning vedrørende budgetaspekterne af Rådets vicegeneralsekretærs forvaltning af de 
kontrakter, som han indgår som repræsentant for visse medlemsstater om oprettelse og drift af 
kommunikationsinfrastrukturen i Schengensammenhæng (SISNET)
EUT L 220 af 15.8.2008, s. 19-23

Rådets rammeafgørelse 2008/675/RIA af 24. juli 2008 om hensyntagen til domme afsagt i 
medlemsstaterne i Den Europæiske Union i forbindelse med en ny straffesag
EUT L 220 af 15.8.2008, s. 32-34

Rådets forordning (EF) nr. 788/2008 af 24. juli 2008 om ændring af listerne over bobehandlinger i 
bilag A og B til forordning (EF) nr. 1346/2000 om konkurs og om kodificering af denne forordnings 
bilag A, B og C
EUT L 213 af 8.8.2008, s. 1-13
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Rådets forordning (EF) nr. 718/2008 af 24. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 2015/2006 
og (EF) nr. 40/2008 for så vidt angår fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse 
fiskebestande
EUT L 198 af 26.7.2008, s. 8-14

Rådets forordning (EF) nr. 744/2008 af 24. juli 2008 om et midlertidigt særligt initiativ til fremme 
af omstruktureringen af EF-fiskerflåderne, som er berørt af den økonomiske krise
EUT L 202 af 31.7.2008, s. 1-8

Rådets rammeafgørelse om hensyntagen til straffedomme afsagt i andre medlemsstater i Den 
Europæiske Union i forbindelse med en ny straffesag
9675/07 COPEN 67 + REV 1 (de) + REV 2 (da) + REV 3 (nl)

Henstillinger vedrørende den reviderede strategi vedrørende terrorismefinansiering
11778/1/08 REV 1

Erklæring fra Den Europæiske Unions medlemsstater om erstatningskrav mod De Forenede 
Nationer som følge af eller i forbindelse med gennemførelsen af aftalen mellem Den Europæiske 
Union og De Forenede Nationer om samarbejde mellem EUFOR Tchad/RCA og De Forenede 
Nationers mission i Den Centralafrikanske Republik og Tchad (MINURCAT)
11905/08

Rådets fælles aktion 2008/612/FUSP af 24. juli 2008 om udnævnelse af Den Europæiske Unions 
særlige repræsentant for Afghanistan
EUT L 197 af 25.7.2008, s. 60-62

Rådets afgørelse 2008/613/FUSP af 24. juli 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/694/FUSP om yderligere foranstaltninger til støtte for den effektive gennemførelse af 
mandatet til Det Internationale Krigsforbrydertribunal vedrørende Det Tidligere Jugoslavien 
(ICTY)
EUT L 197 af 25.7.2008, s. 63-64

Rådets afgørelse 2008/614/FUSP af 24. juli 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/293/FUSP om forlængelse af foranstaltningerne til støtte for den effektive gennemførelse af 
mandatet til Det Internationale Krigsforbrydertribunal vedrørende Det Tidligere Jugoslavien 
(ICTY)
EUT L 197 af 25.7.2008, s. 65-72

Rådets afgørelse 2008/666/FUSP af 24. juli 2008 om indgåelse af en aftale mellem Den Europæiske 
Union og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds deltagelse i Den Europæiske 
Unions retsstatsmission i Kosovo, EULEX KOSOVO
EUT L 217 af 13.8.2008, s. 23-23

Aftalememorandum om et strategisk energipartnerskab mellem Den Europæiske Union og 
Republikken Irak
11776/1/08 REV 1
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Rådets fælles holdning 2008/611/FUSP af 24. juli 2008 om ophævelse af fælles holdning 
2008/187/FUSP om restriktive foranstaltninger over for den ulovlige regering på øen Anjouan i 
Unionen Comorerne
EUT L 197 af 25.7.2008, s. 59-59

Rådets forordning (EF) nr. 705/2008 af 24. juli 2008 om ophævelse af forordning (EF) 
nr. 243/2008 om indførelse af visse restriktive foranstaltninger over for de illegale myndigheder på 
Anjouan i Unionen Comorerne
EUT L 197 af 25.7.2008, s. 1-1

Rådets forordning (EF) nr. 789/2008 af 24. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 1911/2006 
om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af opløsninger af urinstof og 
ammoniumnitrat med oprindelse i Algeriet, Belarus, Rusland og Ukraine efter en 
udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96
EUT L 213 af 8.8.2008, s. 14-16

Rådets forordning (EF) nr. 727/2008 af 24. juli 2008 om afslutning af den fornyede ny eksportør -
undersøgelse i henhold til forordning (EF) nr. 130/2006 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af vinsyre med oprindelse i Folkerepublikken Kina
EUT L 200 af 29.7.2008, s. 1-3

Rådets afgørelse om forslag på vegne af Det Europæiske Fællesskab og medlemsstaterne til 
ændringer til bilag I til protokollen om persistente organiske miljøgifte (POP) til FN/ECE-
konventionen om grænseoverskridende luftforurening over store afstande
11401/08 + COR 1 (fi)

Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på Det Europæiske Fællesskabs vegne at 
deltage i forhandlingerne om ændringer af protokollen om persistente organiske miljøgifte (POP) 
til FN-ECE-konventionen om grænseoverskridende luftforurening over store afstande
11956/08 + COR 1 (ro)

Rådets afgørelse om undertegnelse og foreløbig anvendelse af et samarbejdsmemorandum mellem 
Organisationen for International Civil Luftfart og Det Europæiske Fællesskab vedrørende 
luftfartssikkerhedskontrol/ inspektioner og beslægtede spørgsmål
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)

Rådets konklusioner om modtagelse af irakiske flygtninge i Den Europæiske Unions medlemsstater
11933/08

Skriftlig procedure afsluttet den 29. juli 2008

Rådets konklusioner om den holdning, Fællesskabet skal indtage på 13. årlige konference 
vedrørende konventionen til bevarelse og forvaltning af sejbestandene i det centrale Beringshav 
(1.-3. september 2008 i Kaliningrad)
12170/08
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Skriftlig procedure afsluttet den 31. juli 2008

Rådets fælles holdning 2008/632/FUSP af 31. juli 2008 om ændring af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe
EUT L 205 af 1.8.2008, s. 53-54

Skriftlig procedure afsluttet den 4. august 2008
Rådets fælles aktion 2008/643/FUSP af 4. august 2008 om ændring af fælles aktion 
2007/369/FUSP om oprettelse af Den Europæiske Unions politimission i Afghanistan (EUPOL 
Afghanistan)
EUT L 207 af 5.8.2008, s. 43-43

Erklæring fra Den Europæiske Unions medlemsstater, som deltager i EUFOR Tchad/RCA, om 
erstatningskrav mod Den Internationale Straffedomstol som følge af eller i forbindelse med 
gennemførelsen af samarbejdsaftalen mellem EU og ICC om EUFOR Tchad/RCA
12334/08

Skriftlig procedure afsluttet den 7. august 2008

Rådets forordning (EF) nr. 805/2008 af 7. august 2008 om ophævelse af den endelige 
antidumpingtold på import af store regnbueørreder med oprindelse i Norge, der blev indført ved 
forordning (EF) nr. 437/2004
EUT L 217 af 13.8.2008, s. 1-9

Rådets fælles holdning 2008/652/FUSP af 7. august 2008 om ændring af fælles holdning 
2007/140/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Iran
EUT L 213 af 8.8.2008, s. 58-70

Skriftlig procedure afsluttet den 11. august 2008

Rådets forordning (EF) nr. 812/2008 af 11. august 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 954/2006 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af jern 
eller stål med oprindelse i bl.a. Rusland
EUT L 220 af 15.8.2008, s. 1-5

Rådets forordning (EF) nr. 813/2008 af 11. august 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 74/2004 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af sengelinned af bomuld med 
oprindelse i Indien
EUT L 220 af 15.8.2008, s. 6-8

Skriftlig procedure afsluttet den 13. august 2008

Rådets forordning (EF) nr. 818/2008 af 13. august 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 2074/2004 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse ringmekanismer 
med oprindelse i Folkerepublikken Kina, og om afslutning af undersøgelsen vedrørende den mulige 
omgåelse af de antidumpingforanstaltninger, der indførtes ved nævnte forordning, ved import af 
visse ringmekanismer afsendt fra Thailand, uanset om de er angivet med oprindelse i Thailand eller 
ej
EUT L 221 af 19.8.2008, s. 1-5
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Skriftlig procedure afsluttet den 27. august 2008

Rådets forordning om forlængelse af suspensionen af den endelige antidumpingtold, der indførtes 
ved forordning (EF) nr. 1420/2007 på importen af siliciummangan med oprindelse i 
Folkerepublikken Kina og Kasakhstan
12319/08

________________________
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BILAG II
DEL I

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
I JULI/AUGUST 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

STEMMER

Skriftlig procedure afsluttet den 3. juli 2008

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 683/2008 af 9. juli 2008 
om den videre gennemførelse af de europæiske satellitbaserede 
navigationsprogrammer (Egnos og Galileo)

PE-CONS 3636/08 Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Erklæring fra Kommissionen om Det Interinstitutionelle Galileopanels inddragelse i forbindelse med internationale aftaler
Kommissionen vil underrette Det Interinstitutionelle Galileopanel om internationale aftaler, så panelet kan følge sådanne aftaler med tredjelande nøje i 
overensstemmelse med rammeaftalen af 26. maj 2005 om forbindelserne mellem Kommissionen og Europa-Parlamentet og fremtidige aftaler i 
forbindelse hermed, jf. dog traktatens artikel 300.

Erklæring fra Kommissionen om iværksættelse af undersøgelser vedrørende driften af Galileosystemet
På baggrund af Rådets opfordring til i 2010 at fremlægge det forslag, der er omhandlet i forordningens artikel 4, stk. 3, om programmernes driftsfase,
navnlig vedrørende finansieringen, prispolitikken og ordningen for fordeling af indtægterne, vil Kommissionen iværksætte de nødvendige indledende 
undersøgelser fra 2008 og frem igennem 2009 i overensstemmelse med konklusionerne fra samlingen i Rådet (transport) den 29.-30. november 2007.
Disse undersøgelser vil navnlig dreje sig om analyse af mulighederne for at inddrage den private sektor i styringen af programmernes driftsfase ud over 
2013 samt de nærmere bestemmelser om denne potentielle inddragelse, navnlig om et offentligt-privat partnerskab.
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
I JULI/AUGUST 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

STEMMER

Erklæring fra Kommissionen om nedsættelse af en sikkerhedsekspertgruppe ("GNSS-sikkerhedsorganet")
For at gennemføre bestemmelserne i forordningens artikel 13, stk. 1, og for at undersøge sikkerhedsspørgsmål i forbindelse med systemerne er det 
Kommissionens hensigt at nedsætte en ekspertgruppe, som er sammensat af repræsentanter fra medlemsstaterne.
Kommissionen vil sikre, at denne ekspertgruppe:
– består af én repræsentant fra hver medlemsstat og én repræsentant fra Kommissionen
– ledes af Kommissionens repræsentant
– vedtager sin forretningsorden, hvoraf det bl.a. fremgår, at udtalelser vedtages ved konsensus, og at eksperterne kan rejse et hvilket som helst 

relevant spørgsmål i forbindelse med systemernes sikkerhed.
Kommissionen vil under udøvelsen af sine forpligtelser i fuldt omfang tage hensyn til ekspertgruppens udtalelser og forpligter sig til bl.a. at høre 
gruppen inden fastsættelsen af de vigtigste sikkerhedsforskrifter i forbindelse med systemerne som omhandlet i forordningens artikel 13. 
Herudover mener Kommissionen, at:
– repræsentanterne for tilsynsmyndigheden for det europæiske GNSS, Den Europæiske Rumorganisation og generalsekretæren/den højtstående 

repræsentant bør inddrages som observatører i ekspertgruppens arbejde på de vilkår, der fastsættes i gruppens forretningsorden
– aftaler, der indgås af Det Europæiske Fællesskab, kan åbne mulighed for, at repræsentanter for tredjelande kan deltage i ekspertgruppens arbejde 

på de vilkår, der fastsættes i gruppens forretningsorden.

Erklæring fra Kommissionen om indkaldelse af et uafhængigt eksperthold
For at bestemmelserne i forordningens artikel 12, stk. 3, kan blive anvendt korrekt, agter Kommissionen at:
– indkalde et uafhængigt hold af eksperter i projektstyring
– give dette hold til opgave at gennemgå gennemførelsen af programmerne for at fremsætte passende anbefalinger, navnlig med hensyn til 

risikostyring
– løbende videresende disse anbefalinger til det udvalg, der er nedsat i henhold til forordningen.
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
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DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

STEMMER

Erklæring fra Kommissionen om fortolkningen af artikel 17, stk. 3, litra c)
I artikel 17, stk. 3, litra c), fastsættes det princip, at mindst 40% af den aggregerede værdi af aktiviteterne gives i underentreprise ved hjælp af 
konkurrencebaserede udbud på forskellige niveauer til andre virksomheder end dem, der tilhører grupper, hvoraf nogle enheder skal være 
hovedkontrahenter for en primær arbejdspakke.
Kommissionen vil i løbet af hele udbudsproceduren nøje overvåge og undersøge dette og underrette Det Interinstitutionelle Galileopanel og GNSS-
Udvalget om opfyldelsen af dette krav og dets samlede virkninger for programmet. 
Hvis prognoserne i løbet af denne procedure viser, at de 40% ikke kan nås, træffer Kommissionen passende foranstaltninger efter proceduren i 
artikel 17, stk. 3, litra c).

Erklæring fra Storhertugdømmet Luxembourg
Luxembourg opfordrer Kommissionen til at sørge for, at der sikres lige muligheder for alle de virksomheder, der konkurrerer om tildelingen af 
kontrakterne i forbindelse med de europæiske GNSS-programmer, herunder de kontrakter, der tildeles med henblik på driftsfasen, samt de dele, der skal 
gives i underentreprise, i alle relevante aspekter i overensstemmelse med de udbudsprincipper, som Rådet opstillede i sine konklusioner af 29.-30. 
november 2007 om Galileo, og bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets forordning om gennemførelsen af de europæiske GNSS-programmer.

Vedtagelse af retsakter efter Europa-Parlamentets andenbehandling i 
forbindelse med den fælles beslutningsprocedure (den 7.-9. juli 2008 i 
Strasbourg)

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1008/2008 af 24. 
september 2008 om fælles regler for driften af lufttrafiktjenester i 
Fællesskabet (omarbejdning) (EØS-relevant tekst)
EUT L 293 af 31.10.2008, s. 3-20

PE-CONS 3670/08 (Ikke relevant) (Ikke relevant)
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
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AFSTEMNINGS
REGEL

STEMMER

2882. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG 
FINANS) den 8. juli 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 672/2008 af 8. juli 2008 om tilpasning 
af justeringskoefficienterne for vederlag og pensioner til tjenestemænd og 
øvrige ansatte ved De Europæiske Fællesskaber

10578/08
+ COR 1 (mt)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for
undtagen:
Imod: DA

Erklæring fra Danmark
Danmark er modstander af tilpasningsmetoden for vederlag og pensioner i lyset af det høje lønniveau i EU-institutionerne. 

Rådets forordning (EF) nr. 645/2008 af 8. juli 2008 om åbning og forvaltning 
af autonome kontingenter i den fælles toldtarif ved indførsel af visse 
fiskevarer til De Kanariske Øer

9761/08
+ REV 1 (lv)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

2008/608/EF: Rådets beslutning af 8. juli 2008 i henhold til traktatens 
artikel 122, stk. 2, om Slovakiets indførelse af den fælles valuta den 
1. januar 2009

10229/08 Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Rådets forordning (EF) nr. 693/2008 af 8. juli 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 974/98 med henblik på indførelse af euroen i Slovakiet

10370/08 Enstemmighed Alle medlemsstater stemte 
for
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
I JULI/AUGUST 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

STEMMER

2884. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og 
FISKERI) den 15. juli 2008 i Bruxelles

Rådets direktiv 2008/73/EF af 15. juli 2008 om forenkling af procedurerne 
for udarbejdelse af lister og offentliggørelse af oplysninger på 
veterinærområdet og det zootekniske område og om ændring af direktiv 
64/432/EØF, 77/504/EØF, 88/407/EØF, 88/661/EØF, 89/361/EØF, 
89/556/EØF, 90/426/EØF, 90/427/EØF, 90/428/EØF, 90/429/EØF, 
90/539/EØF, 91/68/EØF, 91/496/EØF, 92/35/EØF, 92/65/EØF, 92/66/EØF, 
92/119/EØF, 94/28/EF og 2000/75/EF, beslutning 2000/258/EF og direktiv 
2001/89/EF, 2002/60/EF og 2005/94/EF (EØS-relevant tekst)
EUT L 219 af 14.8.2008, s. 40-54

10376/08 Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

2008/584/EF: Rådets afgørelse af 15. juli 2008 om ændring af afgørelse 
2006/493/EF om fastsættelse af beløbet for Fællesskabets støtte til 
landdistriktsudvikling for perioden 1. januar 2007 til 31. december 2013 , 
dets årlige fordeling og minimumsbeløbet, der er forbeholdt regioner, som er 
omfattet af konvergensmålet

10647/08 Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Rådets forordning (EF) nr. 734/2008 af 15. juli 2008 om beskyttelse af 
sårbare marine økosystemer i det åbne hav mod bundfiskeredskabers 
skadelige virkninger

10428/08
+ REV 1 (lv)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for



12986/1/08 REV 1 gb/LA/ub/ 18
BILAG II (DEL I) DG F III DA

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
I JULI/AUGUST 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

STEMMER

Rådets forordning (EF) nr. 733/2008 af 15. juli 2008 om betingelser for 
indførsel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som følge af 
ulykken på kernekraftværket i Tjernobyl (kodificeret udgave)

9526/08
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (es)
+ COR 4 (fi)
+ COR 5 (lt)
+ COR 6 (mt)
+ COR 7 (nl)
+ REV 1 (pt)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Rådets forordning (EF) nr. 717/2008 af 17. juli 2008 om fastlæggelse af en 
fællesskabsprocedure for forvaltning af kvantitative kontingenter (kodificeret 
udgave)

9529/08
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (lt)
+ REV 2 (pt)
+ REV 3 (es)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Rådets direktiv 2008/71/EF af 15. juli 2008 om identifikation og registrering 
af svin (kodificeret udgave)

9531/08
+ COR 1 (et)
+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (mt)
+ COR 4 (nl)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for
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Rådets direktiv 2008/72/EF af 15. juli 2008 om afsætning af plantemateriale 
og formeringsmateriale af grøntsagsplanter bortset fra frø (kodificeret 
udgave) (EØS-relevant tekst)

9532/08
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (et)
+ COR 4 (pl)
+ COR 5 (sl)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

2008/618/EF: Rådets beslutning af 15. juli 2008 om retningslinjer for 
medlemsstaternes beskæftigelsespolitikker

10614/08
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (en)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

2887. samling i Rådet for Den Europæiske Union (RETLIGE OG 
INDRE ANLIGGENDER) den 24.-25. juli 2008 i Bruxelles

Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1683/95 om ensartet 
udformning af visa for så vidt angår visumnummerering

11562/08
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

2008/670/RIA: Rådets afgørelse af 24. juli 2008 om ændring af Rådets 
afgørelse 2000/265/EF om en finansforordning vedrørende budgetaspekterne 
af Rådets vicegeneralsekretærs forvaltning af de kontrakter, som han indgår 
som repræsentant for visse medlemsstater om oprettelse og drift af 
kommunikationsinfrastrukturen i Schengensammenhæng (SISNET)

11182/08 Enstemmighed Alle medlemsstater stemte 
for
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Rådets rammeafgørelse 2008/675/RIA af 24. juli 2008 om hensyntagen til 
domme afsagt i medlemsstaterne i Den Europæiske Union i forbindelse med 
en ny straffesag

9675/07
+ REV 1 (de)
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (nl)

Enstemmighed Alle medlemsstater stemte 
for

Erklæring fra Rådet
Rammeafgørelsens anvendelsesområde er begrænset til domme afsagt af straffedomstole. I nogle medlemsstater kan en afgørelse om pålæggelse af en 
strafferetlig sanktion imidlertid træffes af en anden retsmyndighed end en straffedomstol eller af en administrativ myndighed. Generelt kan der i disse 
medlemsstater tages hensyn til sådanne afgørelser i forbindelse med en ny straffesag. Rådet er enigt om, at spørgsmålet om hensyntagen til afgørelser 
truffet af andre retsmyndigheder end domstole eller af administrative myndigheder bør overvejes nærmere.

Rådets forordning (EF) nr. 788/2008 af 24. juli 2008 om ændring af listerne 
over bobehandlinger i bilag A og B til forordning (EF) nr. 1346/2000 om 
konkurs og om kodificering af denne forordnings bilag A, B og C

11223/08 Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Rådets forordning (EF) nr. 718/2008 af 24. juli 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 2015/2006 og (EF) nr. 40/2008 for så vidt angår 
fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande

11552/08
+ COR 1

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for

Erklæring fra Irland
Forslagene om, at tildelingen af supplerende kvoter for 2008 skal være afhængig af, om de berørte medlemsstater accepterer de foreslåede nye 
forvaltningsstrukturer for torsk i Det Keltiske Hav, kan ikke accepteres af Irland.
Forslaget til nye forvaltningsforanstaltninger for torsk behandles i øjeblikket i medlemsstaterne. Foranstaltningerne vil blive behandlet yderligere på EF-
niveau til efteråret.
Der er endnu ikke draget nogen endelige konklusioner, men Irland har ofte givet udtryk for, at det ikke er hensigtsmæssigt med en udifferentieret 
tilgang til forvaltningsordningerne.
Den foreslåede forhøjelse af TAC for 2008 er uafhængig og bygger på videnskabelige oplysninger.
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Erklæring fra Det Forenede Kongerige
Det Forenede Kongerige udtrykker tilfredshed med forhøjelsen af TAC for torsk i område VIIb-k i 2008. Det Forenede Kongerige er imidlertid af den 
opfattelse, at dette er udtryk for en realtidsreaktion på den nuværende situation i Det Keltiske Hav, og at det ikke har videre konsekvenser for 
forvaltningsordningerne i dette område. Det Forenede Kongerige er fortsat imod at lade Det Keltiske Hav være omfattet af genopretningsplanen for 
torsk.

Rådets forordning (EF) nr. 744/2008 af 24. juli 2008 om et midlertidigt 
særligt initiativ til fremme af omstruktureringen af EF-fiskerflåderne, som er 
berørt af den økonomiske krise

11795/08
+ COR 1 (lv)
+ REV 1 (fr,el,cs,mt, 
pl,sk,sl,bg,ro)
+ REV 3 (da)

Kvalificeret 
flertal

Alle medlemsstater stemte 
for
undtagen:
Imod: DK, SE
Undlod at stemme: AT, BU, 
CZ, DE, EE, LT

Erklæring fra Kommissionen om gennemførelse, kontrol, overvågning og redegørelse for hasteforanstaltninger som følge af brændstofkrisen
Kommissionen er fast besluttet på nøje at følge gennemførelsen af de hasteforanstaltninger, der er omhandlet i forslaget til Rådets forordning om et 
midlertidigt særligt initiativ til fremme af omstruktureringen af EF-fiskerflåder, som er berørt af den økonomiske krise (KOM(2008) 454 endelig, 
2008/0144 (CNS).
Kommissionen vil udforme passende mekanismer for at støtte og overvåge gennemførelsen af foranstaltningerne, sikre revision, kontrol og fuld 
overvågning af processen og sikre, at der regelmæssigt udarbejdes rapporter om processen og dens resultater og om den løbende dialog med alle de 
berørte aktører. Kommissionen vil i den forbindelse søge at samarbejde fuldt ud med medlemsstaterne og sektoren.
Kommissionen vil sørge for, at det personale, de ressourcer og den kompetence, der er nødvendig, stilles til rådighed for denne meget vigtige opgave, 
både inden for Kommissionens tjenestegrene og/eller ved hjælp af støtte og rådgivning fra eksterne eksperter, især tekniske og finansielle revisorer. 
Kommissionen vil navnlig oprette en intern taskforce, der skal overvåge hele gennemførelsesprocessen.
I lyset af resultaterne af rapporten til Europa-Parlamentet og Rådet, jf. artikel 20b i Rådets forordning, fremsætter Kommissionen passende forslag til 
ændring af denne forordning, hvis det er relevant.
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Erklæring fra Kommissionen om udskiftning af motorer
Som led i gennemførelsen af artikel 16, stk. 4, i forslaget til Rådets forordning om et midlertidigt særligt initiativ til fremme af omstruktureringen af EF-
fiskerflåder, som er berørt af den økonomiske krise, vil Kommissionen indføre nye mekanismer til certificering af motoreffektiviteten for at undgå, at 
fiskeriindsatsen øges.
Disse mekanismer vil blive fastlagt i overensstemmelse med fremgangsmåden i artikel 30 i Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 
om bevarelse og bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fælles fiskeripolitik. Hvad angår motoreffekten vil disse ordninger kunne 
omfatte et krav om, at medlemsstaterne skal kontrollere, at fartøjets effekt er i overensstemmelse med alle de oplysninger som deres administrative 
myndigheder råder over vedrørende fartøjers tekniske karakteristika, herunder især: 
a) VMS-data
b) den elektroniske logbog
c) det internationale certifikat om forebyggelse af luftforurening fra motorer, der er udstedt i overensstemmelse med bestemmelserne i bilag VI til 

Marpol-konventionen 73/78
d) et klassecertifikat udstedt af en organisation, der er godkendt til at udføre inspektion og syn af skibe på grundlag af Rådets direktiv 94/57/EF
e) certifikat om prøver på havet
f) Kommissionens flåderegister
g) alle andre dokumenter, der nævner fartøjets motoreffekt eller andre tekniske karakteristika.
Disse ordninger kunne også præcisere, at medlemsstaterne skal gennemføre en fysisk inspektion af fartøjets motoreffekt, hvis der efter en kontrol er 
tegn på, at fartøjets motoreffekt overstiger den effekt, der er anført på fiskerilicensen.

Erklæring fra Kommissionen om støtte til forskning og innovation med hensyn til energieffektivitet i fiskerisektoren
Kommissionen betragter forskning og innovation med hensyn til energieffektivitet som en prioritet, der bør modtage passende støtte fra EU-
institutionerne til finansiering, koordination og formidling af resultaterne.
Kommissionen drager omsorg for, at resultaterne af de igangværende forskningsprojekter i hele EU inden for denne sektor formidles så bredt som 
muligt, når de er afsluttet. Kommissionen vil også fremme andre forskningsprogrammer og undersøgelser, bl.a. ved at forbedre samarbejdet mellem 
fiskerisektoren og andre industrisektorer, der står over for energiudfordringen. 
Kommissionen vil forsøge at inddrage nationale forskere i undersøgelsen af mulige forskningsaktiviteter gennem nationale eller regionale net så som 
ERA-NET. Kommissionen vil foreslå en mere strategisk tilgang i denne sektor i sin planlagte meddelelse om en europæisk strategi for havforskning.
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Erklæring fra Kommissionen om støtte til akvakultur
Kommissionen erklærer, at produktionen i akvakultursektoren i overensstemmelse med Rådets forordning (EF) nr. 1198/2006 om Den Europæiske 
Fiskerifond kan modtage støtte under de prioriterede akser 2, 3 og 4 i denne forordning. Dette omfatter en række finansieringsmuligheder navnlig i 
henhold til artikel 29 (støtte til investeringer i produktion), artikel 30 (miljøvenlige akvakulturforanstaltninger), artikel 37 (kollektive aktioner), 
artikel 41 (støtte til pilotprojekter) og artikel 44 (støtteberettigede foranstaltninger for en bæredygtig udvikling af fiskeriområderne). 
Det er Kommissionens opfattelse, at foranstaltninger, der har samme mål som i artikel 8, 9 og 10 i forslaget til Rådets forordning om et midlertidigt 
særligt initiativ til fremme af omstruktureringen af EF-fiskerflåderne, som er berørt af den økonomiske krise, er støtteberettigede i henhold til 
ovennævnte bestemmelser. Dette omfatter energibalancer for grupper af akvakulturvirksomheder, kollektive investeringer i indkøb af produktions-, 
forarbejdnings- eller afsætningsudstyr, der har et mindre brændstofforbrug, samt pilotprojekter, der eksperimenterer med tekniske forbedringer i 
akvakulturproduktionen, der skal nedbringe energiforbruget. Den Europæiske Fiskerifond kan også bidrage til finansiering af socioøkonomiske 
foranstaltninger for arbejdstagere i akvakultursektoren som led i fremme af bæredygtig udvikling af fiskeriområderne.
Kommissionen erindrer desuden om, at den for tiden arbejder med et initiativ vedrørende en ny strategi, der skal forbedre resultaterne i EU's 
akvakultursektor. Dette initiativ er en af prioriteterne i Kommissionens arbejdsprogram og skulle være færdigudarbejdet i slutningen af 2008. 
Kommissionen vil drage omsorg for, at der tages hensyn til de problemer, som producenterne i akvakultursektoren står overfor på grund af de høje 
energipriser, når strategien udformes.
Desuden har Kommissionen i sin meddelelse om fremme af tilpasningen af fiskerflåderne i EU til de økonomiske følger af høje oliepriser (KOM(2008) 
453 endelig) fremhævet, at den agter at vedtage forskellige foranstaltninger, som skal støtte fisks værdi. Kommissionen vil sikre, at 
akvakulturprodukterne dækkes af disse foranstaltninger.
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Kommissionens begrundelse for at anvende reglerne om statsstøtte (artikel 4)
Det hedder i EF-traktatens artikel 36, at Rådet kan beslutte, i hvilket omfang konkurrencereglerne finder anvendelse på produktionen af og handelen 
med landbrugsvarer (og dermed fiskevarer), og at det især kan tillade ydelse af støtte med henblik på at beskytte bedrifter, der er ugunstigt stillet som 
følge af strukturelle eller naturbetingede forhold, eller inden for rammerne af økonomiske udviklingsprogrammer.
På dette grundlag specificeres det i Rådets forordning (EF) nr. 1198/2006 om Den Europæiske Fiskerifond (EFF), at konkurrencereglerne om statsstøtte 
i EF-traktatens artikel 87, 88 og 89 generelt gælder for virksomheder i fiskerisektoren. Reglerne gælder dog ikke for tilskud fra medlemsstaterne til 
aktiviteter, som medfinansieres af EFF, og som indgår i et operationelt program. De samme regler gælder inden for rammerne af forslaget til Rådets 
forordning om et midlertidigt særligt initiativ under Den Europæiske Fiskerifond til fremme af omstruktureringen af EF-fiskerflåder, som er berørt af 
den økonomiske krise (i det følgende benævnt "lovgivningsforslaget").
Affattelsen af artikel 4, stk. 1, i lovgivningsforslaget er blevet tilpasset Rådets nylige forslag til forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1698/2005 
om støtte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL).
Det følger af ovenstående, at de foranstaltninger, der træffes i fiskerisektoren, og som omfatter statsstøtte ydet af medlemsstaterne, der udelukkende 
stammer fra nationale midler uden finansiering fra Fællesskabets finansielle instrumenter, i princippet skal meddeles Kommissionen og evalueres af 
denne, jf. EF-traktatens artikel 87, 88 og 89 om statsstøtte.
På grund af de hastende omstændigheder og den midlertidige karakter af foranstaltningerne i lovgivningsforslaget tager artikel 4 sigte på at undtage alle 
de foranstaltninger, der omfatter statsstøtte ydet af medlemsstaterne uden finansiering fra Fællesskabets finansielle instrumenter, og som fuldt ud er i 
overensstemmelse med betingelserne i dette lovgivningsforslag, fra anvendelsen af reglerne om statsstøtte i EF-traktatens artikel 87, 88 og 89.
For at begrænse eventuelle konkurrenceforvridninger og negative virkninger på det indre marked er denne undtagelse omfattet af øgede 

rapporteringsforpligtelser og begrænsningerne i artikel 4, stk. 2, og 3, i dette lovgivningsforslag, dvs. den kun må finde anvendelse på projekter med 
støtteberettigede udgifter på under 2 mio. EUR eller et samlet støttebeløb på under 1 mio. EUR.
Foranstaltninger, der involverer statsstøtte ydet af medlemsstater uden finansiering fra Fællesskabets finansielle instrumenter og overstiger disse 
tærskler, men som fortsat er i overensstemmelse med alle andre betingelser i dette lovgivningsforslag, er fuldt ud omfattet af konkurrencereglerne om 
statsstøtte i EF-traktatens artikel 87, 88 og 89. Dette betyder, at sådanne foranstaltninger skal meddeles Kommissionen i overensstemmelse med EF-
traktatens artikel 88, stk. 3, og skal evalueres af Kommissionen fra sag til sag, navnlig under hensyntagen til, om den pågældende medlemsstat kan 
påvise, at denne støtte er berettiget og nødvendig.
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Erklæring fra Kommissionen om finansielle virkninger
Forslaget vil hverken nu eller i fremtiden øge de midler, der er til rådighed for EFF i perioden 2007-2013.
For i fuldt omfang at gøre brug af de undtagelser, der er fastsat i forordningen, skal medlemsstaterne omprogrammere deres operationelle programmer 
under EFF inden for grænserne af de forpligtelsesbevillinger, der for øjeblikket er til rådighed for EFF i perioden 2007-2013, og bidrage med national 
medfinansiering.

Erklæring fra Kommissionen
Kommissionen erklærer, at krisen på grund af sit omfang vil kræve en hidtil uset omstruktureringsindsats. Pakkens gennemførelse vil derfor forudsætte 
meget store offentlige finansieringsmidler. De finansielle behov blot for permanent og midlertidigt ophør med fiskeri for de flådesegmenter, der er 
hårdest ramt af krisen, anslås til over 1,6 mia. EUR. Med den yderligere støtte til investeringer med henblik på at nedsætte energiforbruget, markeds- og 
samfundsøkonomiske foranstaltninger, kollektive foranstaltninger og pilotprojekter, der alle er inkluderet i den midlertidige særlige foranstaltning til 
fremme af omstruktureringen af kriseramte flåder, anslås de samlede finansieringsbehov til omkring 2,0 mia. EUR. Den nuværende programmering af 
EFF-akse 1 for disse foranstaltninger anslås at beløbe sig til omkring 600 mio. EUR, og det anslås, at yderligere 250 mio. EUR vil komme fra 
medlemsstaternes medfinansiering.
Kommissionen anslår også, at yderligere 550 mio. EUR skal komme fra en omprogrammering af de operationelle programmer under EFF. Restbeløbet 
anslås til 600 mio. EUR. En del af dette beløb vil kunne finansieres ved hjælp af de endnu ikke tildelte bevillinger under udgiftsområde 2 i den 
finansielle ramme for 2009 og 2010, men med det største beløb i 2009. Det vil ikke berøre de faktiske udgifter under den fælles landbrugspolitik. 
Eventuelle yderligere beløb vil afhænge af, at udgifterne til den fælles landbrugspolitik i nævnte år ligger langt under de tilsvarende dellofter, og skal 
analyseres fuldt ud og begrundes.
Inden eventuelle yderligere bevillinger kan tilvejebringes, vil Kommissionen først sikre sig, at medlemsstaterne har tilvejebragt de ovenfor beskrevne 
betydelige ressourcer gennem omprogrammering af de operationelle programmer og nationale bevillinger. Med henblik på gennemførelsen vil 
Kommissionen undersøge mulighederne for at etablere et ad hoc -finansieringsinstrument. Instrumentet vil skulle have en begrænset anvendelsesperiode 
svarende til oliekriseforanstaltningerne under EFF. Ressourcerne under denne nye ad hoc-facilitet skal tildeles medlemsstaterne ud fra specifikke 
kriterier.
Navnlig bør medlemsstaterne for at kunne modtage denne yderligere støtte tidligere have ydet et betydeligt bidrag af deres EFF-bevillinger til de 
foranstaltninger, der er nødvendige for at tackle krisen, i form af en omprogrammering af bevillingerne til deres operationelle programmer til fordel for 
akse 1, eller de bør have opstillet ambitiøse flådetilpasningsordninger, der omfatter en betydelig andel af den nationale flåde.
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Erklæring fra Det Forenede Kongeriges delegation
Det Forenede Kongeriges delegation bemærker, at beslutningen om at godkende denne forordning træffes, før der er truffet beslutning om budgettet, og 
før der foreligger et formelt forslag fra Kommissionen til Budgetmyndigheden om at frigive de 600 mio. EUR, der er nødvendige i henhold til 
Kommissionens meddelelse. Det Forenede Kongerige bemærker, at denne godkendelse ikke foregriber Budgetmyndighedens afgørelse om et eventuelt 
fremtidigt forslag fra Kommissionen om tildeling af yderligere midler med henblik på at gennemføre målene i denne forordning.
Tyskland og Ungarn tilslutter sig den erklæring, der er fremsat af Det Forenede Kongerige. 

________________________
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ANDRE RETSAKTER Afstemning/offentliggjorte erklæringer
2882. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS) den 8. juli 2008 i 
Bruxelles

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 1/2008 om procedurerne for
forundersøgelse og evaluering af store investeringsprojekter i programmeringsperioderne 1994-1999 
og 2000-2006
9846/08

2008/571/EF: Rådets afgørelse af 8. juli 2008 om ændring af afgørelse 98/481/EF om godkendelse af 
Den Europæiske Centralbanks eksterne revisorer
10033/08 + COR 1 (fi)

Rådets forordning (EF) nr. 646/2008 af 8. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 765/2006 om 
indførelse af restriktive foranstaltninger over for præsident Lukashenko og visse embedsmænd i 
Belarus
10121/08

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en protokol til stabiliserings- og 
associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side og 
Republikken Kroatien på den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens og Rumæniens 
tiltrædelse af Den Europæiske Union
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8 
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)
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Rådets konklusioner om udbygning af samarbejdet om bekæmpelse af radikalisering og rekruttering 
af terrorister
10928/08

Rådets konklusioner om samarbejdet med landene på det vestlige Balkan om bekæmpelse af 
organiseret kriminalitet og terrorisme
10931/08

Rådets forordning (EF) nr. 662/2008 af 8. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 442/2007 om 
indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af ammoniumnitrat med oprindelse i Ukraine 
efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96
10852/08

Rådets forordning (EF) nr. 649/2008 af 8. juli 2008 om indførelse af en endelig antidumpingtold på 
importen af aktivt kul i pulverform med oprindelse i Folkerepublikken Kina
10626/08

Rådets forordning (EF) nr. 661/2008 af 8. juli 2008 om indførelse af en endelig antidumpingtold på 
importen af ammoniumnitrat med oprindelse i Rusland efter en udløbsundersøgelse i henhold til 
artikel 11, stk. 2, og en delvis interimsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) 
nr. 384/96
10622/08

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Det Europæiske Fællesskabs vegne til et 
forslag om ændring af bilag III til Rotterdamkonventionen
10102/08
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Rådets udtalelse af 8. juli 2008 om Belgiens opdaterede stabilitetsprogram, 2007-2011
10848/08

Rådets udtalelse af 8. juli 2008 om Polens opdaterede konvergensprogram, 2007-2010
10847/08

Rådets konklusioner om IASB's ledelse
11183/08

Rådets konklusioner om de finansielle markeder: situation og iværksættelse af Rådets køreplan
11229/08

2884. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI) den 15. juli 2008 
i Bruxelles

2008/645/EF: Rådets afgørelse af 15. juli 2008 om ændring af afgørelse 97/126/EF om indgåelse af 
en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab på den ene side og Danmarks regering og Færøernes 
landsstyre på den anden side
9910/08
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Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den økonomiske partnerskabsaftale 
mellem Cariforumlandene på den ene side og Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den anden side
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Erklæring fra Det Forenede Kongerige
Det Forenede Kongerige noterer sig Rådets Juridiske Tjenestes bidrag til AVS-Gruppens møde den 2. juni 2008 (dok. 10238/08) og Irlands svar på 
dette bidrag. Det irske svar identificerer meget nyttigt de to vigtige elementer i udtalelsen. Det Forenede Kongerige er enigt i, at Irlands, Danmarks og 
Det Forende Kongeriges særlige stilling vil være relevant, hvis en aftale omfatter bestemmelser, der henhører under tredje del, afsnit IV, i traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Fællesskab. Efter Det Forenede Kongeriges mening omfatter dette bestemmelser om de såkaldte "leveringsmåde 4-
tjenesteydelser" i det omfang, de vedrører betingelserne for indrejse og ophold for tredjelandes nationale tjenesteydere og vil blive vedtaget på grundlag 
af Fællesskabets interne beføjelser i afsnit IV, hvis de indgår i en intern foranstaltning. 
Hvis bestemmelser, der henhører under det område, der er omfattet af afsnit IV, er medtaget i en fællesskabsaftale, vil de kun være bindende for Det 
Forenede Kongerige og Irland som en del af Fællesskabet, hvis disse stater har valgt at deltage i den rådsafgørelse, der skal undertegnes og indgås. Hvis 
de vælger ikke at deltage, er sådanne bestemmelser bindende for disse stater i deres egenskab af nationalstater, hvis den pågældende aftale er en blandet 
aftale, og disse stater og Fællesskabet er parter i aftalen inden for deres respektive kompetenceområder.

Rådets fælles aktion 2008/588/FUSP af 15. juli 2008 om støtte til aktiviteter i Den Forberedende 
Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud mod 
Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 
kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU’s strategi mod spredning af 
masseødelæggelsesvåben
9797/08
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Rådets forordning (EF) nr. 666/2008 af 15. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 889/2005 om 
visse restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo
10779/08

Rådets fælles holdning 2008/586/FUSP af 15. juli 2008 om ajourføring af fælles holdning 
2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme og om 
ophævelse af fælles holdning 2007/871/FUSP
9828/08

2008/583/EF: Rådets afgørelse af 15. juli 2008 om gennemførelse af artikel 2, stk. 3, i forordning 
(EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder med 
henblik på at bekæmpe terrorisme og om ophævelse af afgørelse 2007/868/EF
9830/08 + COR 1

Rådets forordning (EF) nr. 704/2008 af 15. juli 2008 om indgåelse af en protokol om de 
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er fastsat i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien, for perioden 1. august 2008 -
31. juli 2012
9690/08
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2883. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS/BUDGET) den 
17. juli 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 684/2008 af 17. juli 2008 om præcisering af anvendelsesområdet for de 
antidumpingforanstaltninger, der indførtes ved Rådets forordning (EF) nr. 1174/2005, vedrørende 
importen af håndbetjente palletruck og væsentlige dele dertil med oprindelse i Folkerepublikken Kina
11082/08 + COR 1 (fi)

Rådets forordning (EF) nr. 685/2008 af 17. juli 2008 om ophævelse af den antidumpingtold på 
importen af opdrættede laks med oprindelse i Norge, der indførtes ved forordning (EF) nr. 85/2006
11085/08

Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Samarbejdsrådet EU-Sydafrika til ændring af bilag IV 
og VI til aftalen om handel, udvikling og samarbejde mellem Det Europæiske Fællesskab og dets 
medlemsstater på den ene side og Den Sydafrikanske Republik på den anden side vedrørende visse 
landbrugsprodukter
11219/08

Erklæring fra Det Europæiske Fællesskab
Når et produkt, der er opført på liste 7 i bilag IV i aftalen, optages i EF-registeret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske
betegnelser i medfør af artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, mener Det Europæiske Fællesskab, at det vil være nødvendigt at tage skridt til at 
medtage sådanne produkter på liste 8 i bilag IV. Kommissionen vil til dette formål tage de nødvendige skridt til at opnå en afgørelse fra det fælles 
samarbejdsråd på grundlag af aftalens artikel 106.
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Erklæring fra Danmark
Danmark tager det for givet, at Kommissionen regelmæssigt vil aflægge rapport om de fremskridt, der gøres - bl.a. inden for rammerne af de 
kommende ØPA-forhandlinger med SADC - for at opnå samme vilkår for adgang til det sydafrikanske marked for alle oste fra EU, der ikke modtager 
eksportrestitutioner, som dem, der gives for Gouda, Cheddar og smelteoste.

2885. og 2886. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER 
og EKSTERNE FORBINDELSER) den 22.-29. juli 2008 i Bruxelles og Genève

Rådets afgørelse 2008/605/FUSP af 22. juli 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe
11611/08 + REV 1 (fr)

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af protokollen til partnerskabs- og 
samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side og 
Republikken Kasakhstan på den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens og 
Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
8133/07

Den Europæiske Unions holdning med henblik på tiende møde i Samarbejdsrådet EU-Den Kirgisiske 
Republik (den 22. juli 2008 i Bruxelles)
11616/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om det vestlige Balkan
11738/1/08 REV 1
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Rådets konklusioner vedrørende Revisionsrettens særberetning nr. 3/2008 om Den Europæiske 
Unions Solidaritetsfond
11194/08

Rådets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 om anvendelse af et arrangement med generelle 
toldpræferencer for perioden 1. januar 2009 til 31. december 2011 og om ændring af forordning (EF) 
nr. 552/97, (EF) nr. 1933/2006 og af Kommissionens forordning (EF) nr. 1100/2006 og (EF) 
nr. 964/2007
9792/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (fi) + REV 2 (ro) + REV 3(es)

Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Det Fælles Råd EU/Mexico vedrørende ændringerne af 
det fælles råds afgørelse nr. 2/2000, som ændret ved det fælles råds afgørelse nr. 3/2004
11402/08

Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Det Fælles Råd EU-Mexico vedrørende ændringerne af 
afgørelse nr. 2/2001 truffet af Det Fælles Råd EU-Mexico om gennemførelse af artikel 6, artikel 9, 
artikel 12, stk. 2, litra b), og artikel 50 i aftalen om økonomisk partnerskab og politisk samordning og 
samarbejde
11435/08
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Den Europæiske Unions holdning med henblik på tredje højniveauforum om bistandseffektivitet 
(HLF-III) - den 2.-4. september 2008 i Accra, Ghana - Retningslinjer for Den Europæiske Unions 
deltagelse
11592/08 ADD 1

Erklæring fra Den Tjekkiske Republik og Republikken Polen om retningslinjerne for Den Europæiske Unions deltagelse i tredje 
højniveauforum om bistandseffektivitet den 2.-4. september 2008 i Accra, Ghana

Den Tjekkiske Republik og Republikken Polen er enige i, at EU bør spille en ledende rolle før, under og efter højniveauforummet om 
bistandseffektivitet i Accra, og forstår, at EU's retningslinjer for mødet i Accra må være visionære og politisk ambitiøse. Undertegnede to lande har 
derfor tilsluttet sig dokument 96/2/08 REV2 DEVGEN som et visionært dokument og grundlag for forhandling af Accrahandlingsplanen. Hvad angår 
den praktiske gennemførelse af visse af forslagene i EU's retningslinjer for Accramødet forholder det sig dog sådan, at gennemførelsen for så vidt angår 
Den Tjekkiske Republik og Republikken Polen, der er forholdsvis nye donorer, kun kan ske gradvis og i sammenhæng med de generelle bestræbelser 
på at styrke den retlige, budgetmæssige og kapacitetsmæssige ramme for deres udviklingssamarbejde.

Rådets konklusioner om handlingsplanen for gennemførelse af den europæiske konsensus om 
humanitær bistand
11254/08 + REV 1 (fr)

Rådets konklusioner om Somalia
11818/08

Rådets konklusioner om Zimbabwe
11817/08

Rådets konklusioner om Tchad/Den Centralafrikanske Republik
11838/08
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Rådets konklusioner om det vestlige Balkan
11738/1/08 REV 1

2887. samling i Rådet for Den Europæiske Union (RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER) 
den 24.-25. juli 2008 i Bruxelles

Henstillinger vedrørende den reviderede strategi vedrørende terrorismefinansiering
11778/1/08 REV 1

Erklæring fra Den Europæiske Unions medlemsstater om erstatningskrav mod De Forenede Nationer 
som følge af eller i forbindelse med gennemførelsen af aftalen mellem Den Europæiske Union og De 
Forenede Nationer om samarbejde mellem EUFOR Tchad/RCA og De Forenede Nationers mission i 
Den Centralafrikanske Republik og Tchad (MINURCAT)
11905/08

Rådets fælles aktion 2008/612/FUSP af 24. juli 2008 om udnævnelse af Den Europæiske Unions 
særlige repræsentant for Afghanistan
9981/08

Rådets afgørelse 2008/613/FUSP af 24. juli 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/694/FUSP om yderligere foranstaltninger til støtte for den effektive gennemførelse af mandatet 
til Det Internationale Krigsforbrydertribunal vedrørende Det Tidligere Jugoslavien (ICTY)
11577/08
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Rådets afgørelse 2008/614/FUSP af 24. juli 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/293/FUSP om forlængelse af foranstaltningerne til støtte for den effektive gennemførelse af 
mandatet til Det Internationale Krigsforbrydertribunal vedrørende Det Tidligere Jugoslavien (ICTY)
11582/08

Rådets afgørelse 2008/666/FUSP af 24. juli 2008 om indgåelse af en aftale mellem Den Europæiske 
Union og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds deltagelse i Den Europæiske 
Unions retsstatsmission i Kosovo, EULEX KOSOVO
10471/08

Aftalememorandum om et strategisk energipartnerskab mellem Den Europæiske Union og 
Republikken Irak
11776/1/08 REV 1

Rådets fælles holdning 2008/611/FUSP af 24. juli 2008 om ophævelse af fælles holdning 
2008/187/FUSP om restriktive foranstaltninger over for den ulovlige regering på øen Anjouan i 
Unionen Comorerne
9193/08

Rådets forordning (EF) nr. 705/2008 af 24. juli 2008 om ophævelse af forordning (EF) nr. 243/2008 
om indførelse af visse restriktive foranstaltninger over for de illegale myndigheder på Anjouan i 
Unionen Comorerne
11570/08
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Rådets forordning (EF) nr. 789/2008 af 24. juli 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 1911/2006 
om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af opløsninger af urinstof og 
ammoniumnitrat med oprindelse i Algeriet, Belarus, Rusland og Ukraine efter en udløbsundersøgelse 
i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96
11444/08

Rådets forordning (EF) nr. 727/2008 af 24. juli 2008 om afslutning af den fornyede ny eksportør -
undersøgelse i henhold til forordning (EF) nr. 130/2006 om indførelse af en endelig antidumpingtold 
på importen af vinsyre med oprindelse i Folkerepublikken Kina
11333/08

Rådets afgørelse om forslag på vegne af Det Europæiske Fællesskab og medlemsstaterne til 
ændringer til bilag I til protokollen om persistente organiske miljøgifte (POP) til FN/ECE-
konventionen om grænseoverskridende luftforurening over store afstande
11401/08 + COR 1 (fi)

Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på Det Europæiske Fællesskabs vegne at 
deltage i forhandlingerne om ændringer af protokollen om persistente organiske miljøgifte (POP) til 
FN-ECE-konventionen om grænseoverskridende luftforurening over store afstande
11956/08 + COR 1 (ro)

Rådets afgørelse om undertegnelse og foreløbig anvendelse af et samarbejdsmemorandum mellem 
Organisationen for International Civil Luftfart og Det Europæiske Fællesskab vedrørende 
luftfartssikkerhedskontrol/ inspektioner og beslægtede spørgsmål
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)
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Rådets konklusioner om modtagelse af irakiske flygtninge i Den Europæiske Unions medlemsstater
11933/08

Skriftlig procedure afsluttet den 29. juli 2008

Rådets konklusioner om den holdning, Fællesskabet skal indtage på 13. årlige konference vedrørende 
konventionen til bevarelse og forvaltning af sejbestandene i det centrale Beringshav (1.-3. 
september 2008 i Kaliningrad)
12170/08

Skriftlig procedure afsluttet den 31. juli 2008

Rådets fælles holdning 2008/632/FUSP af 31. juli 2008 om ændring af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe
11895/08

Skriftlig procedure afsluttet den 4. august 2008

Rådets fælles aktion 2008/643/FUSP af 4. august 2008 om ændring af fælles aktion 2007/369/FUSP 
om oprettelse af Den Europæiske Unions politimission i Afghanistan (EUPOL AFGHANISTAN)
12286/08

Erklæring fra Den Europæiske Unions medlemsstater, som deltager i EUFOR Tchad/RCA, om 
erstatningskrav mod Den Internationale Straffedomstol som følge af eller i forbindelse med 
gennemførelsen af samarbejdsaftalen mellem EU og ICC om EUFOR Tchad/RCA
12334/08
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Skriftlig procedure afsluttet den 7. august 2008

Rådets forordning (EF) nr. 805/2008 af 7. august 2008 om ophævelse af den endelige 
antidumpingtold på import af store regnbueørreder med oprindelse i Norge, der blev indført ved 
forordning (EF) nr. 437/2004
11903/08

Rådets fælles holdning 2008/652/FUSP af 7. august 2008 om ændring af fælles holdning 
2007/140/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Iran
12147/08

Skriftlig procedure afsluttet den 11. august 2008

Rådets forordning (EF) nr. 812/2008 af 11. august 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 954/2006 
om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af jern eller stål med 
oprindelse i bl.a. Rusland
11999/1/08 REV 1

Rådets forordning (EF) nr. 813/2008 af 11. august 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 74/2004 
om indførelse af en endelig udligningstold på importen af sengelinned af bomuld med oprindelse i 
Indien
12049/08
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Skriftlig procedure afsluttet den 13. august 2008

Rådets forordning (EF) nr. 818/2008 af 13. august 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 2074/2004 
om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse ringmekanismer med oprindelse i 
Folkerepublikken Kina, og om afslutning af undersøgelsen vedrørende den mulige omgåelse af de 
antidumpingforanstaltninger, der indførtes ved nævnte forordning, ved import af visse 
ringmekanismer afsendt fra Thailand, uanset om de er angivet med oprindelse i Thailand eller ej
12052/08

Skriftlig procedure afsluttet den 27. august 2008

Rådets forordning om forlængelse af suspensionen af den endelige antidumpingtold, der indførtes ved 
forordning (EF) nr. 1420/2007 på importen af siliciummangan med oprindelse i Folkerepublikken 
Kina og Kasakhstan
12319/08

________________________


